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L'Amour Ne Connaît Pas La Mort
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I.

Vers les quatre points

Du vaste horizon

Le fil souillé de sang s’allonge 

Tout en tissant la mer blanche

Sous ses yeux verts

Qui observent

L'irréparable

Au cœur de l’éternité

Comme si la lune ne se montrait plus

Car à cet instant précis 

Nous ressuscitons vivement

De son côté sombre

Et il s’est retrouvé seul

Un piéton des contes blancs

Un maître funambule aveugle

Avec les yeux globuleux

À tenir le fil sous vide

Dans la lumière mélangée

Un acrobate

Sur une colonne vertébrale

Dans le rayon de soleil

La merveille immortelle

L'expérience qui met à nu son âme

Au survol de

L'infini en expansion

II.

Il devient Prométhée pendant son sommeil

Son corps redevient le rocher de l'iniquité

De nouveau, les deux ailes noires

Coupent son souffle

Ils le rendent le feu pur

Il brûle encore

À l’intérieur

De ses reins jusqu’à sa gorge

Son murmure devient un hurlement

Son regard un nuage de rage

Son âme la pluie

III.

Sur chaque visage

Une goutte de pluie

Les deux lèvres et les deux coups d'œil 

Forment un nuage

Dans le rouge profond et sombre

Comme le sang d’automne

Un voyage vers le cœur tranquille

Sur les escaliers gris de la ville

Qu’il avait aimé

Ses souvenirs traversent la rue

Ils procèdent au nettoyage

Les feux de circulation aux intersections

Un sourire amer vers d’autres voies

Comme un dialogue d’un vieux film

En noir et blanc

D'une fenêtre ouverte

Il sautait dans le vide ouvert
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